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Tack for att du kopt en Megohmmeter CA 6536.

For basta resultat vid anvandning av ert instrument:
m Las den har bruksanvisningen noggrant,
m laktta forsiktighetsatgarder vid dess anvandning.

& VARNING, risk for FARA! Anvandaren maste noggrant Iasa bruksanvisningen nar denna symbol visas.

A VARNING, risk for elektriska stotar. Spanning som appliceras pa delar markta med denna symbol kan vara farliga.

IEI Instrument skyddat genom dubbel isolering. __l_ Jord.
Spanningen pa ingangarna far inte dverstiga 700 V. Batteri.
<=~ Fjarrkontrollprob. m Information eller anvandbara tips.

LAA Produkten har deklarerats atervinningsbar genom en analys av livscykeln i enlighet med standarden ISO14040.
Chauvin Arnoux har utvecklat detta instrument inom ramen for ett globalt ekokoncept. Genom att analysera instrumentets

livscykel kan dess miljopaverkan beharskas och optimeras. Produkten uppfyller hégre atervinningskrav @n de som
stélls av gallande regelverk.

CE-markningen anger att produkten foljer det europeiska lagspanningsdirektivet (2014/35/EU), direktivet gallande
elektromagnetiska kompatibilitet (2014/30/EU) och direktivet gallande begransning av farligaamnen (RoHS, 2011/65/
EU och 2015/863/EU).

UKCA-markningen sakerstaller att produkten uppfyller de krav som galler i det Férenade kungariket, bland annat inom

omradena lagspanningssakerhet, elektromagnetisk kompatibilitet och begransning av farliga amnen.

Soptunnan med ett kors 6ver indikerar, inom Europeiska unionen, att produkten maste genomga selektiv destruktion
i enlighet med direktiv WEEE 2012/19/EU. Detta instrument far inte behandlas som hushallsavfall.
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Definition av matkategorier

m  Méatkategori IV motsvarar méatningar som goérs pa matningar till lagspanningsinstallationer.
Exempel: Anslutning till elnat, energimétare och skyddsanordningar.

m Matkategori Ill motsvarar matningar som gors pa fastighetsinstallationer.
Exempel: Distributionsskap, franskiljare, sakringar, stationara industriella maskiner och utrustning.

m Matkategori Il motsvarar matningar som gors pa stromkretsar direkt anslutna till lagspanningsinstallationer.
Exempel: Stromforsorjning till elektriska hushallsapparater och portabla verktyg
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVANDNING

Detta instrument ar kompatibelt med sakerhetsstandard IEC/EN 601010-2-034 och métkablarna ar kompatibla med IEC/EN 61010-
031, for spanningar upp till 600 V i kategori IV eller 1 000 V i kategori lll.

Underlatenhet att folja sakerhetsféreskrifterna kan leda till elektrisk stot, brand, explosion och forstorelse av instrumentet och av
anlaggningar.

Operat6ren och/eller den som ar ansvarig maste noggrant lasa och forsta de olika forsiktighetsatgarderna vid anvandning. God
kunskap och ett starkt medvetande om elektriska risker ar viktigt nar du anvander detta instrument.

Om detta instrument anvands pa annat satt an vad som specificeras av tillverkaren, kan det inbyggda skyddet aventyras och
darmed bli farligt for anvandaren.

Sakerheten for varje system i vilket detta instrument kan komma att inkluderas i &r ansvarigt for integrationen av systemet.

Detta instrument kan anvandas pa kategori IV installationer, for spanningar som inte dverskrider 600 VRMs mot jord eller 700 VRMS
max mellan ingangarna.

Anvand inte instrumentet i elnat vars spanning eller kategori Overstiger det som specificeras i denna manual.
Beakta miljévillkoren fér anvandning.

Med undantag for spanningsmatningar, gér inga matningar pa spanningssatta enheter.

Anvand inte instrumentet om det verkar vara skadat, ofullstandigt eller daligt tillslutet.

Fore varje anvandning, kontrollera att testkablarnas isolation &r i prefekt skick, det géller aven hdljet och tillbehdren. Alla delar
med dalig isolering (&ven delvis) maste tas bort for reparation eller kasseras. Det finns risk for elstétar om instrumentet anvands
utan batterilucka.

Innan du anvander ditt instrument, kontrollera att det ar helt torrt. Om det &r vatt, maste det noggrant torkas av innan det kan
anslutas eller anvandas.

Anvand endast medlevererade kablar och tillbehér. Anvandning av kablar (eller tillbehdr) med en lagre spanning eller kategori
begransar anvandningen av kombinationen instrument + kablar (eller tillbehdr) till den lagsta kategorin och driftspanning.

Vid hantering av testkablar, provspetsar och krokodilklammor, hall med fingrarna bakom fysiska fingerskyddet.

Innan du tar bort batteriluckan, se till att testkablar (och tillbehor) ar bortkopplade. Byt ut alla batterier samtidigt. Anvand alkaliska
batterier.

Anvand personlig skyddsutrustning systematiski.
All fels6kning och kalibrering maste goras av kompetent, ackrediterad personal.



1. PRESENTATION

1.1. LEVERANSOMFANG
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En CA 6536.

Tva raka/vinklade sékerhetskablar (réd och svart).
En roéd krokodilklamma.

En svart provspets.

Tva testpinnar med gripklo (réd och svart).

Sex LRG6 eller AA batterier.

En vaska som ocksa medger handsfree anvandning.

Ett flersprakigt sakerhetsdatablad.
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En flersprakig snabbguide.



1.2. TILLBEHOR

Fjarrkontrollprob typ 3

Stav for forbindelsetest

Temperaturinstrument + K termoelement, CA 861
Fukt- och temperaturmatare CA 846
USB-Bluetooth adapter

DataView® programvara

1.3. RESERVDELAR

2 Rakal/vinklade sakerhetskablar (réd och svart) 150 m lang
2 Krokodilklammor (réd och svart)

2 Provspetsar (rod och svart)

2 Testpinnar med gripklo (réd och svart)

Vaska som ocksa medger handsfree anvandning

For tillbehor och reservdelar, besok var hemsida
www.camatsystem.com



http://www.camatsystem.com

1.4. BESKRIVNING AV INSTRUMENTEN

1.4.1. CA 6536
Ingangar.
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5-positionsomkopplare foér att valja funktion eller
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1.4.2. PA BAKSIDAN
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Kvartsvarvs skruv.

| — Lucka for batterifack.

— Magnet for fastsattning pa en metallisk yta.

[ Halkskyddskuddar.
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1.5. INGANGAR

Ingadngarna har en + ingang och en - ingang som kan anvandas for att ansluta fjarrkontrollproben (tillval).

1.6. INSTRUMENTETS FUNKTIONER

CA 6536 Megohmmeter ar ett portabelt matinstrument med digital display. Det stromforsorjs med batterier.

CA 6536

Testspanningar for isolationsmatningar de 10V a 100V par
pasde 1V

Kontinuitetsmatning

Resistansmatning

Programmerbara larm

Vid kontinuitetsmatning ar instrumentet skyddat mot yttre spanningar, utan sakring.

1.7. FUNKTIONSKNAPPAR

Generellt har knapparna har en forsta funktion, markerat pa knappen, som erhalls med en kort tryckning och en andra funktion,
markerat pa knappen, som erhalls med ett langt tryck.

Knapp Funktion

D TIMER ® knappen anvands for att valja chx och @
- Knappen % anvands for att sla pa och av displayenhetens bakgrundsbelysning.
HOLD HOLD knappen anvands for att Idsa och sedan lasa upp displayens visning av matningen.

SET-UP SET-UP knappen anvands for att fa tillgang till parametrarna och instrumentets information.

»>0¢ Knappen =»0<4 anvands for att aktivera kompensation for matledningarnas resistans vid kontinuitetsmatning.

a ALARM & knappen anvands for att aktivera eller avaktivera larmen.

A eth Knapparna A och » anvands for:

m Att &ndra displayen och programmera isolationsmatningarnas varaktighet,
m  Att valja teststrom vid kontinuitetsméatning,

m Att programmera larmgransvarden.

ARel Knappen ARel anvands for att visa matningen fran vilken en lagrad referens-matning ar subtraherad.




1.8. TESTKNAPP

TEST knappen anvands for att gora isolationsmatningar.

1.9. DISPLAY
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Nar det uppmatta vardet ligger under minvardet, visar instrumentet - - - -.

Vid spanningsmatning: Nar matningen éverskrider gransvardet (antingen positivt eller negativt), visar instrumentet OL eller -OL.



2.1. ALLMANT

Vid uppstart, indikerar instrumentet batteriets aterstdende

2. ANVANDNING

Om batterispanningen ar for lag for att sakerstalla korrekt

livslangd. funktion av instrumentet, sa rapporteras detta.
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Batterierna maste da bytas (se § 4.2), eftersom indikationen
av batteritid inte langre ar tillforlitlig.
i Med undantag for spanningsmatning, maste alla matningar géras pa enheter i spanningslost tillstand. Det ar darfor
noédvandigt att kontrollera att det inte finns nagon spanning pa enheten som ska testas, innan du gér en matning.

2.2. SPANNINGSMATNING

Stall omkopplaren i V eller i nagot av MQ

lagena.

OFF

855

MQ
VAR

O Bodrja med att kontrollera spanningsmatningen, genom att
mata en kand spanning fére varje anvandning. Till exempel
pa ett eluttag.

Anslut sedan enheten som skall testas med hjalp av matledningarna,
till ingangarna pa instrumentet.

Instrumentet visar spanningen éver ingangarna. De detekterar om spanningen ar AC eller DC, om det &r AC visas dess frekvens.
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I MQ installning indikerar A symbolen att spanningen ar fér hog (> 25 V) och

att isolationsmatningar inte ar majliga.

Om spanningen ar > 15V, ar kontinuitets-, resistans- och kapacitansmatningar

inte mojliga.



2.3. ISOLATIONSMATNING

MQ
OFF VAR
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Stall omkopplaren i MQ |aget.

Instrumentet visar den programmerade testspanningen.

Om du vill andra testspanning (mellan 10 och 100 V), tryck pa » knappen.

Nar forsta siffran blinkar, kan du &ndra den med hjalp av A knappen. Tryck pa »
for att ga till nasta siffra och A for att andra den. Tryck pa » en sista gang for att

bekrafta.

Tryck pa knappen TEST och hall den intryckt tills matningen
som visas ar stabil.

Om en spanning storre an 25 V detekteras har tryckningar
pa TEST knappen ingen effekt.
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Anvand matledningarna for att
ansluta enheten som ska testas till
instrumentets ingangar. Enheten
som skall provas far inte vara
spanningssatt.

En tryckning pa » knappen under
matningen, andras den sekundara
visningsenheten till att visa strom
eller forfluten tid.

Matningen visas pa huvuddisplayen och i stapeldiagrammet.
Den sekundara displayenheten visar provspanningen som

genereras av instrumentet.
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Symbolen & visar att instrumentet genererar en farlig spanning (> 70 V).

i Matresultaten kan forloras pa grund av tillaggskretsars impedanser kopplade parallellt eller av transientstrommar.




Slapp TEST knappen vid slutet av matningen. Instrumentet slutar generera testspanning och urladdar enheten som testas.
Symbolen & visas tills spanningen pa enheten har fallit under 70 V.

i Koppla inte bort matledningarna och starta inte nagon matning medan symbolen & visas.

Nar TEST knappen slapps visas fortfarande matresultatet (HOLD) tills ndsta matning startas eller nar HOLD knappen trycks ner,
eller nar instrumentet stangs av.

2.3.1. TEST KNAPPENS FUNKTION

TEST knappen anvands for att gora isolationsmatningar. Testspanningen genereras sa lange som den halls nedtryckt. Nar knappen
slapps avbryts matningen.

I LQK laget, tryck pad TEST knappen bara en gang for att starta matningen. Tryck sedan en andra gang for att stoppa; det ar inte
noédvandigt att halla knappen nedtryckt. Om du gldmmer att stoppa méatningen, kommer den automatiskt att stanna efter 15 minuter.

| tidsprogrammerat testlage (@), trycker du bara pa TEST knappen for att starta matningen; den stannar automatiskt nar den

programmerade tiden gatt ut.

2.3.2. TIMER TANGENT ®
Denna tangent ar aktiv vid isolations matningar.

12 tryck Den héar funktionen anvands for att lasa TEST knappen, sa att den inte behdver hallas intryckt
LOCK under isolationsmatning.

22 tryck ® =101 | Den harfunktionen anvands for att programmera en provtid mellan 1 och 39:59 minuter. Anvand
0004 | » och A knapparna for att &ndra det visade vardet.

Nar tiden visas, tryck pa » knappen for att komma i programmeringslage. Nar den forsta siffran
blinkar, kan du andra den med A knappen. Tryck pa » for att ga till nasta siffra och A for att
andra den. Tryck pa » en sista gang for att bekrafta.

3 tryck Lamna den har funktionen.

Nar en av de 3 funktionen @ ar programmerad och du trycker pa TEST knappen, startar nedrékningen fran den programmerade
tiden. Nar tiden har forflutit, avbryts matningen och resultatet visas.

A o2 B'\5 ‘\ 2‘ ? I 7 5,0 1,0 ’ QIDD 500 7000 QN o2 0’\5 \ 21 ? I ¥ ¥ IIO ’ 2100 500 7000
QT LLLLLLD " ST ULLLLL ”
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S run _
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Genom successiva tryckningar pa A knappen visas mellanliggande varden.
m den programmerade tiden,
m spanningen vid slutet av matningen,

@ m och strdmmen vid slutet av méatningen.

HOLD



‘ i Tryck pa TEST knappen for att aterga till spanningsmatning.
2.3.3. FJARRKONTROLLPROB (TILLVAL)

Fjarrkontrollproben anvands for att starta matningen med hjalp av TEST knappen pa proben. For att anvanda detta tillbehor, v.g.
l&s igenom dess bruksanvisning.

@}_,

]

Nar proben ar ansluten visas I symbolen i displayen.

2.4. KONTINUITETSMATNING

Kontinuitetsmatningen mater en lag resistans (< 10 eller 100 Q beroende pa matstrom) med en hog matstrom (200 eller 20 mA).

Stall omkopplaren @) Q laget. Tryck pa » knappen for att valja matstrém.

MQ
(OFF) VAR

Q .

Standarden foreskriver att matningarna skall géras med 200 mA. Men en strém pa 20 mA sanker instrumentets
stromférbrukning och 6kar dess batterilivslangd.

e Q)
(kQ)

pie




2.4.1. KOMPENSATION AV MATLEDNINGARNA
For att skerstalla att exakta matningar utfors, ar det ndédvandigt att kompensera for matledningarnas resistans.

Kortslut matledningarna och gor ett langt tryck pa =»04 knappen.

Displayen andras till noll och symbolen —»‘(?4— visas. Matledningarnas resistans kommer systematiskt att subtraheras fran alla
kontinuitetsmatningar. Om matledningarnas resistans ar > 10 Q, gors ingen kompensation.

i Kompensationen lagras i minnet tills instrumentet stangs av. Kontinuitetsmatningens matomrade reduceras med det lagrade
kompensationsvardet.
i Om ledningarna byts och inte ndgon andring av kompensationen utférs, kan visningen bli negativ. Instrumentet indikerar

att kompensationen maste géras om genom att visa — 0+ blinkande display.

2.4.2. ELIMINERING AV LEDNINGSKOMPENSATIONEN
For att eliminera ledningskompensationen, lamna matledarna dppna och gor ett langt tryck pa =»04 knappen.

<—_—\

. . . . Q .
Displayen visar ledningsresistansen och -0« symbolen slacks.




2.4.3. GORA EN MATNING

Anvand matledningarna for att ansluta enheten som ska provas till instrumentets terminaler. Enheten som skall provas far inte
vara spanningssatt.

e

Instrumentet utfér matningen direkt och displayen visar resultatet och

matstrommen.
anc
g ¥ n] mA For att erhalla ett kontinuitetsvarde enligt standarden IEC 61557: Gor en
matning med 200 mA och notera dess varde R,.
,-' -' -' m Reversera sedan matledningarna och notera véardet R,.
N g skna meceiirdet: R =5
IVl =¥ O m Berakna medelvardet: R = ——
Q on))

-0+

Om en extern spanning > 15 V finns under kontinuitetsmatningen, sa har instrumentet ett inbyggt skydd mot detta, utan
sakring. Kontinuitetsmatningen stoppas och instrumentet felindikerar tills spanningen forsvinner.

pie

2.5. RESISTANSMATNING

Resistansmatningen utférs med en liten strém och kan mata resistanser upp till 1 000 kQ.

Som vid kontinuitetsmatning, anslut enheten som ska
matas till instrumentets ingangar. Enheten som skall matas
far inte vara spanningssatt (se § 2.4.3).

Stall omkopplaren i kQ laget.

MQ
(OFF) VAR
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2.6. AREL FUNKTION

Vid en isolations-, resistans- och kapacitansmatning ar det magjligt att subtrahera referensvardet fran det uppmatta vardet och visa
differensen.

For att géra detta, utfér en matning och tryck sedan pa Huvuddisplayen andras till noll och AREL symbolen
AREL. Matningen (Rref) lagras och subtraheras fran visas.
den aktuella matningen (Rmat).
LOﬁCK Ve o3 Poa e T Wk 4. s P s 00
oy o7 o ‘Il I s 7700 w{ 02 o “l [ S0 7;700
\ ““““ “‘“‘“
Y\ A Y\ A
™ v GO ': " v GQ
L pu g N
-—wr, W, W’ N/
(1 .". MQ AREL ”MQ
o) CLR AREL o)
Om det uppmatta vardet ar mindre an det lagrade vardet, blir visningen negativ.
LOﬁCK 1, s 1|° 0 5 100
od o2 % Y AT A
\ \“““Ill /
Med ett tryck pa » knappen visas dessutom det A“ _ Y \
uppmatta vardet som % av det lagrade véardet. () % “ao
40
v, v, W,
Rmat-RremeO '-' ' 'MQ
Rref ’ ’ ’
4
AREL on))

Vid isolationsmatningar ar det endast den digitala displayen som andras med AREL. Stapeldiagrammet fortsatter att visa
det sanna matvardet.

puio

For att Iamna AREL funktionen, tryck pa AREL knappen igen eller vrid pa omkopplaren

2.7. HOLD FUNKTION

Genom att trycka pa HOLD knappen fryses visningen av den aktuella matningen. Detta kan goéras i alla
funktioner utom spanning i MQ installningen.

Det ar inte mgjligt att anvanda HOLD funktionen vid en tidsprogrammerad métning (@).

@ For att lasa upp displayen trycker du pa HOLD knappen igen.

HOLD



2.8. BAKGRUNDSBELYSNING

Med ett tryck pa =%

knappen tands displayenhetens bakgrundsbelysning.

For att stanga av den, tryck pa knappen igen. Annars stangs den automatiskt av efter 1 minut.

Med ett langt tryck pa SET-UP knappen kommer du till konfigurationen (set-up) av instrumentet.

Anvand sedan A och » knapparna for att scrolla och &ndra parametrarna.

12 tryck '-' Summern ar aktiv.
pa A - For att avaktivera den, tryck pa » for att géra On blinkande, och A for att andra den
L‘ ' ’ till OFF, tryck sedan pa P for att bekrafta andringen.
X - Symbolen ®) férsvinner fran displayen nér Set-up avslutas.
— o)) —
22 tryck n " '- Automatisk avstéangning ar aktiverad.
pa A - ‘= For att avaktivera den, tryck pa » for att gora OFF blinkande, och A for att &ndra den
L’ . ’ till On, tryck sedan pa » for att bekrafta andringen.
Sel- | Symbolen @ forsvinner fran displayen nar Set-up avslutas.
32 tryck Visning av instrumenttyp.
pa A
- - v, W
l"l "l 'l' l"l
dAY 4B 4B "4
41? tryck C_C Visning av intern firmware version.
pa A A L0
-w—,
(§ )
U Gy N
52 tryck [T Visning av kretskortens version.
pa A o
-y,
VAN
L L0
62 tryck Atervanda till den forsta tryckningen.
pa A

For att avsluta konfigurationen, tryck kort pa SET-UP knappen.

Avaktiverin+garna av summern och av automatisk avstédngning férsvinner nar instrumentet stangs av.




2.10. LARMFUNKTION

Ett tryck pa a knappen aktiverar larmet. Larmfunktionen Symbolen & visas tilsammans med tréskevardet pa den
ar tillganglig vid isolations-, resistans- och kontinuitets- sekundara displayen.
matningar.

I3
@ ALARM < C'.UU Q

=
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Medan det visas kan du andra detta varde med A knappen, men inte under isolationsprovning. For varje
position med omkopplaren finns det 3 forinstallda troskelvarden:
m  Kontinuitet: <2 Q,<1Qoch<0,5Q.

@ m Resistans: > 50 kQ, > 100 kQ och > 200 kQ.

m Isolation: <10 kQ, <50 kQ och <100 kQ.

HOLD

Det tredje troskelvardet kan ersattas med ett av anvandaren programmerat varde.

Om du onskar ett specifikt troskelvarde, tryck pa » knappen for att komma i programmeringsfunktionen

medan troskelvardet visas.

Nar symbolen > borjar blinka; kan du &ndra den till < med A knappen. Denna symbol indikerar riktningen pa

larmtréskeln: < for en lag troskel och > for en hog troskel.

Tryck pa » knappen igen for att komma till den forsta siffran sedan till decimalkommat, sedan till den andra

siffran, etc. ner till storheten, tryck sedan en sista gang pa » knappen for att bekrafta programmeringen av
MEM troskelvardet.

Nar larmtroskeln passeras, d.v.s. nar matvardet ar lagre an den laga larmtréskeln eller hogre @n den hoéga larmtroskeln, avger
instrumentet en kontinuerlig ljudsignal och den sekundara displayenheten visar passagen av tréskelvardet.

Ny
LOCK 1 21 5

Aoz oL T ! la " 500 10
o op % L] i s 100
AWy e
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T ALARM < ‘:'.ﬂl'.l' Q :_ _:LARM> -EUKQ :_
<~ s/ 1 N N -~ s/ 1 N N
(« 100 C T,
(L I0L0 o S0
L o) L o)

| exemplet ovan kan anvandaren alltsa kontrollera att kontinuitetsmatningen &r mindre an 2 Q, bara genom att lyssna, utan att titta
pa displayenheten. Isolationskvaliteten kan kontrolleras pa samma satt.

HOLD knappen anvands ockséa for att stdnga av summern nar en larmtroskel har passerats.

En andra tryckning pa a knappen avaktiverar larmet.



2.11. AUTOMATISKT STOPP

Instrumentet vaxlar till standby lage efter 5 minuter, om ingen andring av omkopplaren och/eller nagon tangenttryckning gjorts.

Tryck pa valfri tangent bara for att Iamna standby laget. Instrumentet atergar till det tillstand det var i, utan forlust av information:
senaste matvardet, kompensation av ledningsresistansen, ARel, tidsprogrammerat lage, larm, etc.

Automatisk avstangning ar avaktiverad under:

m Isolationsmatningar i woek och i tidsprogrammerat lage (@).
m Kontinuitetsmatningar, sa lange som matningar pagar.

Den automatiska avstangningen kan avaktiveras (se § 2.9).

212. FEL

Nar instrumentet ar i gang kan fel rapporteras. Orsakerna till eventuella fel maste elimineras innan instrumentet kan anvandas igen.

2.12.1. FOREKOMST AV SPANNING INNAN EN ISOLATIONSMATNING
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Fore en isolationsmatning ar instrumentet i Iage for spanningsméatning. Om det
finns en spanning pa ingangarna éverstigande 25 V och du anda forsoker att
gbra en matning, kommer instrumentet att visa spanningen. Isolationsprovning
ar inte mojligt.

Eliminera spanningen och aterga till matningen.

2.12.2. OVERSKRIDNING AV MATOMRADET UNDER EN ISOLATIONSMATNING
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Om det under en isolationsmatning hander att vardet som ska méatas dverskrider
matomradet (som beror pa testspanningen), kommer instrumentet att indikera
detta.

Med 100 V testspanning, ser skarmen ut som den visas mittemot.

2.12.3. FOREKOMSTAV SPANNING UNDEREN KONTINUITETS-, RESISTANS-ELLER KAPACITANSMATNING

D

o))

Om instrumentet under en kontinuitets- eller resistansmatning, detekterar en
extern spanning pa mer an 15V (AC eller DC), avbryts matningen och skarmen
kommer att se ut som den visas mittemot.

Du maste da eliminera spanningen for att kunna ateruppta matningen.



2.13. ATERSTALLA INSTRUMENTET

Om ditt instrument laser sig, kan det aterstallas pa liknande satt som en PC.

Tryck p4 A och - knapparna samtidigt. Vrid sedan omkopplaren.

MQ

OFF VAR
(em) Q)
(kQ)

+

Instrumentet startar om.



3. TEKNISKA DATA

3.1. ALLMANNA REFERENSVILLKOR

Parameter Referensvarden

Temperatur 23+3°C

Relativ fuktighet 45 till 55 % RF

Frekvens DC och 45 till 65 Hz

Stréomforsoérjning i 8 1.0,2.V
Batteritidsindikering 58 + 8 %

Elektriskt falt 0V/m

Magnetfalt <40 A/m

Instrumentets onoggrannhet ar felet som specificeras i referensvillkoren.

Den operativa onoggrannheten inkluderar instrumentets onoggrannhet plus variationer av de paverkande parametrarna (relativ
fuktighet, matningsspanning, temperatur, etc.) enligt standard IEC-61557.

Onoggrannheten uttrycks i % av avlast varde (R) +/- antal siffror (pt) i displayen:
t(a%R+bpt)

3.2. ELEKTRISKA DATA

3.2.1. SPANNINGSMATNING

Sarskilda referensvillkor
Toppfaktor = 1,414 i AC, sinusformad signal

Specificerat matomrade 0,3-399,9V 400 - 700 V
Upplésning 0,1V 1V
Onoggrannhet (3% +2pt)
Ingangsimpedans 400 kQ

3.2.2. ISOLATIONSMATNING

Sarskilda referensvillkor
Kapacitans parallellt med resistans: Noll

Matomrade
Testspénning (U,) R
10V-100V (U/5) kQ - (U/5) GQ
Onoggrannhet
Testspénning (U,) 10 ... 15V
Specificerat 2- 1.000 - 4.00 - 40.0 - 400 - 4.00 -
matomrade 999 kQ 3.999 MQ 39.99 MQ 399.9 MQ 3999 MQ 20.00 GQ
Uppldsning 1kQ 1kQ 10 kQ 100 kQ 1MQ 10 MQ
Onoggrannhet (6% +10pt) | (3% +2pt) 1+ (3% + 2 pt) * (3% + 2 pt + (10%/U,,) av 100 MQ)




Testspénning (U,) 15 ... 100V
Specificerat matomrade 2-999 kQ et

1.000 - 3.999 MO 4.00 - 39.99 MQ | 40.0-399.9 MQ 400 - 3999 MQ 4.00 - 20.00 GQ
Uppldsning 1kQ 10 kQ 100 kQ 1 MQ 10 MQ
Onoggrannhet + (3% + 2 pt) + (3% + 2 pt+ (10%/U,,) av 100 MQ)

Med en testspanning = 50 V och en isolationsresistans < 2 GQ, ar onoggrannheten * (3 % + 2 pt).

Stapeldiagram

Specificerat matomrade

0,1 MQ - 200 GQ *

Upplésning

9 segment per dekad

Onoggrannhet

+ (5 % + 1 segment)

*: Nar matomradet dverskrids, visas hela stapeldiagrammet.

Testspanning

Med en teststrom < 1 mA, &r onoggrannheten pa U + 0,5 V.

Specificerat matomrade 0,0-100,0V
Upplésning 0,1V
Onoggrannhet + (3% +3pt)

Typisk urladdningstid efter test
For att sdnka spéanningen fran U, ner till 25 V &r urladdningstiden < 2 s/pF.

Teststrom
Maximal teststrom: 2 mA +0% -50 %
Specificerat matomrade 0,01 — 39,99 pA 40,0 — 399,9 pA 0,400 — 2,000 mA
Upplésning 10 nA 100 nA 1A
Onoggrannhet +(10 % + 3 pt)
Typisk testspanning vs belastningskurva
Spéanningen som en funktion av den uppmatta resistansen tar féljande form:
A I=1mA
Unf - - -
1
1
1
1
1
1
1
" >

Arbetsomradet enligt IEC 61557 &r fran 100 kQ till 2 GQ. (se § 3.4).

Rn=UN/1mA

Den maximala kapacitansen mellan ingangarna ar 12 uF.




3.2.3. KONTINUITETSMATNING
Sarskilda referensvillkor

Induktans i serie med resistans: Noll.

?u'::::\i:ir::éet:::imﬁzjosnlzgérg:ensation) = b = )
Upplésning 10 mQ 100 mQ
Onoggrannhet (2% +2pt)

Teststrom 200 mA | 20 mA

Tomgangsspanning

26V

*: I handelse av felaktig matledningskompensation, kan instrumentet medge visning av negativa varden, ned till -0,05 Q vid 200 mA

och -0,5 Q vid 20 mA.

Teststrom

200 mA omrade: 200 mA (-0 mA + 20 mA)

20 mA omrade: 20 mA £ 5 mA

Specificerat matomrade 0-250 mA
Upplésning 1mA
Onoggrannhet (2% +2pt)

Matledningskompensation: 0 till 9,99 Q.

3.2.4. RESISTANSMATNING

Specificerat matomrade 0-3999 Q 4,00 - 39,99 kQ 40,0 - 399,9 kQ 400 — 1 000 kQ
Uppldsning 1Q 10Q 100 Q 1kQ
Onoggrannhet + (3% +2pt)
Tomgangsspanning ca4,5V
3.25. TIMER
Specificerat matomrade 0:00 - 39:59
Upplésning 1s
Onoggrannhet +1%
3.3. VARIATION | ANVANDNINGSOMRADEN
3.3.1. SPANNINGSMATNING
Paverkan
Parameter Influensomrade Paverkad storhet -
Typiskt Max
Temperatur -20 till + 55 °C V, F 0,3 %/10 °C + 1 pt
Relativ fuktighet 20 till 80 % RF V, F 1% +2pt
Frekvens 15,3 till 800 Hz \ 1% 2%+ 1pt
Stréomforsorjning 6,6 till 9,6 V V,F 0,1% + 2 pt
Common mode rejection i .
AC 50/60 Hz 0 till 600 VAc \Y, 50 dB 40 dB




3.3.2. ISOLATIONSMATNING

o . Paverkan
Parameter Influensomrade Paverkad storhet :
Typiskt Max
MQ
R=<3GQ o R 2 %/10 °C + 2 pt
3GQ<R<10GQ 1%/10°C + 1pt 3 %/10 °C + 2 pt
Temperatur -20 till + 55 °C 10GQ <R 4 %/10 °C + 2 pt
U, :10till 100 V 0,5 %/10 °C + 1 pt
Matstrém 1%/10 °C + 1 pt 2 %/10 °C + 2 pt
MQ 2% +1pt 3% + 2 pt
Relativ fuktighet 20 till 80 %HR U, : 10till 100 V 1% + 2 pt
Matstrom 1% + 2 pt
Stromforsorjning 6,6 till 9,6 V MQ 0,1% + 2 pt
u,=10v
R=<0,1GQ:10V
fran 0,1 GQ till 0,3 GQ: 0,2V
U, =25V
- R=<0,1GQ:10V
50/60 Hz AC spanning fran 0,1 GQ till 0,5 GQ : 0,2 V
Overlagrad pa — 5% + 2 pt
testspanningen (U,) U, =50V
R<0,1GQ:4V
fran 0,1 GQ till1GQ: 0,2V
U, =100V
fran 100 kQ till 10 MQ : 20 V
fran 10 MQ till 1 GQ : 0,3V
0 till 5 pF till 1mA MQ 1% + 2 pt
U, =10V et 25V
Kapacitans parallellt frénN‘lO kQ till 1 GQ 2% +1 pt 3% +2 pt
med resistans som 0 till 2 yF = 50V of 100V
skall métas =o0Ve D 9
fran 10 kQ till 3 GQ 6% +2pt 10% +2 pt
0till 1 yF U, =50V,<5G0 6 % + 2 pt 10 % + 2 pt
Common mode .
rejection i AC 50/60 Hz 0 till 600 Vac \Y, 50 dB 40 dB
3.3.3. RESISTANS- OCH KONTINUITETSMATNING
. . Paverkan
Parameter Influensomrade Paverkad storhet :
Typiskt Max
vid 200 mA 2 %/10 °C + 2 pt
Temperatur -20 till + 55 °C vid 20 mA 2 %/10 °C + 2 pt
R 1 %/10 °C + 2 pt
vid 200 mA 4% +2pt
Relativ fuktighet 20 till 80 % RF vid 20 mA 4% +2pt
R 3% + 2 pt
vid 200 mA
Stromforsoérjning 6,6 till 9,6 V vid 20 mA 0,1% + 2 pt
R
0,5 VAC vid 200 mA
50/60 Hz AC spanning ForR =10 Q: .
Overlagrad pa 0,4 Vac vid 20 mA 5% + 10 pt
testspanningen (U,) Accepterar inga R
stérningar




Paverkan
Parameter Influensomrade Paverkad storhet :
Typiskt Max
Common mode vid 200 mA
rejection i AC 50/60 Hz 0 till 600 Vac vid 2£ mA 50 dB 40 dB

3.4. ONOGGRANNHET OCH OPERATIV ONOGGRANNHET

Megohmmetrarna uppfyller standarden IEC-61557, vilken kraver att den operativa onoggrannheten, som kallas B, skall vara
mindre an 30 %.

m Vid isolationsmatningar, B = £ (JA| + 1,15 VE?+ E>+ E;?)

med A = onoggrannhet
E, = paverkan av referenspositionen + 90°.
E, = paverkan av matningsspanningen inom de grénser som anges av tillverkaren.

E, = paverkan av temperaturen mellan 0 och 35° C.

m Vid kontinuitetsmétningar, B = + (JA| + 1,15 V EZ+EZ+E}?)

3.5. STROMFORSORJNING

Instrumentet drivs av sex 1,5 V alkaliska AA (LR6) batterier.
Spéanningsomradet som sakerstaller korrekt funktion ar fran 6,6 V till 9,6 V.

Batterilivslangd mellan uppladdningar
m 6 000 5-sekunders isolationsméatningar med en testspéanning U, = 100 V och R = 100 kQ, i en takt av en matning per minut.
m 3 000 5-sekunders kontinuitetsmatningar, i en takt av en matning per minut.

3.6. MILJOVILLKOR

Inomhusanvandning.

Specificerat anvandningsomrade -20 till +55 °C och 20 till 80 % RH

Lagring (utan batterier) -30 till +80 °C och 10 till 90 % RH utan kondensering
Hojd 6.h. <2000 m

Féroreningsgrad 2

3.7. MEKANISKA EGENSKAPER

Dimensioner (Lx B xH) 211 x 108 x 60 mm
Vikt ca850g

Skyddsklass IP 54 enligt IEC 60529, inte vid anvandning
IK 04 enligt IEC 62262

Falltest Enligt IEC/EN 601010-2-034

3.8. OVERENSSTAMMELSE MED INTERNATIONELLA NORMER
Enheten ar i dverensstammelse med IEC/EN 601010-2-034, 600 V kategori IV.

Enheten ar i 6verensstammelse med IEC 61557, delarna 1, 2, 4 och 10.

3.9. ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET (CEM)
Instrumentet ar kompatibelt med standard IEC/EN 61326-1.



4. UNDERHALL

Med undantag for batterierna, innehaller instrumentet inga delar som kan bytas ut av personal som inte har sarskild utbildning
och ar ackrediterade. All obehdrig reparation eller utbyte av delar mot "likvardiga” kan allvarligt férsdmra enhetens sékerhet.

4.1. RENGORING
Koppla bort enheten helt och vrid omkopplaren till OFF.

Anvand en mjuk trasa, fuktad med tvalvatten. Skolj med en fuktig trasa och torka snabbt med en torr trasa eller varmluft. Anvand
inte alkohol, I16sningsmedel eller kolvaten (bensin).
Anvand inte instrumentet igen forran det ar helt torrt.

4.2. BYTE AV BATTERIER
Nar symbolen pa displayenheten borjar blinka, maste alla batterier bytas.

Koppla bort enheten helt och vrid omkopplaren till OFF.

Anvand ett verktyg eller ett mynt for att vrida upp kvartsvarvs skruven pa batterifacket.
Ta bort luckan till batterifacket.

Ta ut de férbrukade batterierna ur facket.

Forbrukade batterier inte far behandlas som vanligt hushallsavfall. Ta dem till en lamplig uppsamlingsplats for
== atervinning.

m Placera de nya batterierna i facket, var observant pa polariteten.
m Satt batteriluckan pa plats och skruva tillbaka kvartsvarvs skruven igen.



5. GARANTI

Om inget annat uttryckligen anges géller var garanti i 24 manader efter det att utrustningen gjorts tillganglig. Utdraget fran vara
allmanna forsaljningsvillkor finns pa var hemsida.
Dessa finns att 1asa i .pdf format pa var hemsida: https://camatsystem.com/villkor/

Garantin galler inte i foljande fall:

Olamplig anvandning av instrumentet eller anvandning med inkompatibla tillbehér;

Andringar gjorda p& utrustningen utan uttryckligt tillstand fran tillverkarens tekniska personal;

Ingrepp som utforts pa enheten av personal som inte har godkants av tillverkaren;

Anpassning av utrustningen till specifika tillampningar for vilka utrustningen inte &r avsedd eller som inte namns i manualen;
Skador orsakade av stétar, fall eller Gversvamning.


https://camatsystem.com/villkor/
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